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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 31, alinéa 1er, de la loi du 30 mars 1994
portant exécution du plan global en matière de fisca-
lité, est remplacé par la disposition suivante :

«Des fonctionnaires des administrations fiscales,
désignés par le ministre des Finances, sont mis à la
disposition de la police fédérale, aux fins d’assister
celle-ci dans la lutte contre la criminalité économique
et financière.».

Art. 3

Dans l’article 463, alinéa 3, du Code des impôts sur
les revenus 1992, inséré par la loi du 30 mars 1994,
les mots «de l’Office central chargé de la lutte contre
la délinquance économique et financière organisée» sont
remplacés par les mots «de la police fédérale».

Art. 4

Dans l’article 74bis, alinéa 3, du Code de la taxe sur
la valeur ajoutée, inséré par la loi du 30 mars 1994, les
mots «de l’Office central chargé de la lutte contre la
délinquance économique et financière organisée» sont
remplacés par les mots «de la police fédérale».

Art. 5

Dans l’article 207decies, alinéa 3, du Code des taxes
assimilées au timbre, inséré par la loi du 30 mars 1994,
les mots «de l’Office central chargé de la lutte contre
la délinquance économique et financière organisée» sont
remplacés par les mots «de la police fédérale».

Art. 6

Dans l’article 207octies, alinéa 3, du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe, inséré par

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 31, eerste lid, van de wet van 30 maart 1994
tot uitvoering van het globaal plan op het stuk van de
fiscaliteit, wordt vervangen als volgt :

«Ambtenaren van de fiscale administraties, die door
de minister van Financiën zijn aangewezen, worden
ter beschikking gesteld van de federale politie teneinde
deze bij te staan in de bestrijding van de  economische
en financiële criminaliteit.».

Art. 3

In artikel 463, derde lid, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, ingevoegd bij de wet van
30 maart 1994, worden de woorden «van de Centrale
Dienst voor de bestrijding van de georganiseerde eco-
nomische en financiële delinquentie» vervangen door
de woorden «van de federale politie».

Art. 4

In artikel 74bis, derde lid, van het Wetboek van de
belasting over de toegevoegde waarde, ingevoegd bij
de wet van 30 maart 1994, worden de woorden «van
de Centrale Dienst voor de bestrijding van de georga-
niseerde economische en financiële delinquentie» ver-
vangen door de woorden «van de federale politie».

Art. 5

In artikel 207decies, derde lid, van het Wetboek der
met het zegel gelijkgestelde taksen, ingevoegd bij  de
wet van 30 maart 1994, worden de woorden «van de
Centrale Dienst voor de bestrijding van de georgani-
seerde economische en financiële delinquentie» ver-
vangen door de woorden «van de federale politie».

Art. 6

In artikel 207octies, derde lid, van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten, ingevoegd bij
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la loi du 30 mars 1994, les mots «de l’Office central
chargé de la lutte contre la délinquance économique et
financière organisée» sont remplacés par les mots «de
la police fédérale».

Art. 7

Dans l’article 133decies, alinéa 3, du Code des droits
de succession, inséré par la loi du 30 mars 1994, les
mots «de l’Office central chargé de la lutte contre la
délinquance économique et financière organisée» sont
remplacés par les mots «de la police fédérale».

Art. 8

Dans l’article 67decies, alinéa 3, du Code des droits
de timbre, inséré par la loi du 30 mars 1994, les mots
«de l’Office central chargé de la lutte contre la délin-
quance économique et financière organisée» sont rem-
placés par les mots «de la police fédérale».

Art. 9

La présente loi produit ses effets le 1er janvier 2001.

de wet van 30 maart 1994, worden de woorden «van
de Centrale Dienst voor de bestrijding van de georga-
niseerde economische en financiële delinquentie» ver-
vangen door de woorden «van de federale politie».

Art. 7

In artikel 133decies, derde lid, van het Wetboek der
successierechten, ingevoegd bij de wet van 30 maart
1994, worden de woorden «van de Centrale Dienst voor
de bestrijding van de georganiseerde economische en
financiële delinquentie» vervangen door de woorden
«van de federale politie».

Art. 8

In artikel 67decies, derde lid, van het Wetboek der
zegelrechten, ingevoegd bij de wet van 30 maart 1994,
worden de woorden «van de Centrale Dienst voor de
bestrijding van de georganiseerde economische en fi-
nanciële delinquentie» vervangen door de woorden «van
de federale politie».

Art. 9

Deze wet treedt in werking met ingang van 1 januari
2001.

Bruxelles, le 6 décembre 2001

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 6 december 2001

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Francis GRAULICH


